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ONTHEIMER nNockenschalter Daten / Rotary Cam Switches Data

Elekiroschaltgerate GmbH

D00
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D1-16
D1-20
D1-32
D1-40
D2-63
D2-100
D2-160
D2-126
weitere Bauformen und GroBen auf Anfrage / D3-250
other constructional forms and sizes on request
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Neuheiten / News
Griffsperre D00 / padlockable handle D00

- flir ein Vorhdngeschloss bis 5 mm /
suitable for one padlock up to 5 mm

VDE 0660

mm
CX
x>

Ece0947 K

Kunststoffgehduse PLM-DO0 / plastic enclosure PLM-D0
- passend fiir SchaltergroBe D0-13 bis sechs Kontakte /
fits for size D0O-13 up to six contacts
- Vier Einschraubgewinde M20 integriert /
includes four threads for wire glands M20




Lasttrennschalter Daten / On Load Switches Data
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ekiroschaltgerate GmbH

ly, AC23 AC3 U  Anschlussquerschnitt/
A kW kW v connection cross
(3x400V) mm?
LT16 16 75 55 690 6
LT25A 25 95 75 690 6 —
LT32 32 115 95 690 16 S o
LT40 40 20,0 11,0 690 16 e
LT63 63 22,0 185 690 35 2y
LT80 80 30,0 22,0 690 35 kS &
LT100 100 37,0 30,0 690 50 <3
LT125 125 450 37,0 690 50 tc
LT180 180 90,0 75,0 690 185 =5
LT250 250 132,0 110,0 690 185 oo
weitere Bauformen und GrdBen auf Anfrage / e
other constructional forms and sizes on request H11 10 240 4

A Al C C C C F L
Type 3pol  4pol  6pol  8pol
LT16-25A 66 48 48 48 / / 50 50
LT32-40 66 48 45 61 91 122 54 50
ULT25-40 64 48 91 122 / / 54 64
LT63-80 66 48 60 80 121 161 64 59
ULT63-80 64 48 121 161 / / 64 74
LT100-125 66 48 70 93 141 187 83 75
ULT100-125 64 48 141 187 / / 83 90
LT180-250 94 68 112 150 224 300 148 93
ULT180-250 94 68 224 300 / / 148 110

A C C F L
Type 3pol  4pol
LT16-25A 66 48 48 50 73
LT32-40 66 45 61 54 73
LT63-80 66 60 80 64 84

A A1 C C C C F L1 L2
Type 3pol  4pol  6pol  8pol Z44/45
LT16-25A 66 48 48 48 / / 50 50 80
LT32-40 66 48 45 61 91 122 54 50 80
ULT25-40 64 48 91 122 / / 54 64 80
LT63-80 66 48 60 80 121 161 64 59 80
ULT63-80 64 48 121 161 / / 64 74 80
LT100-125 66 48 70 93 141 187 83 75 80
ULT100-125 64 48 141 187 / / 83 90 80
LT180-250 125 68 112 150 224 300 148 93 47
ULT180-250 125 68 224 300 / / 148 110 47

A A A A F C C C C
Type 3pol  4pol  6pol  8pol 3pol  4pol  6pol  8pol
LT16-25A 525 525 525 @/ 50 48 48 /
LT32-40 52,5 65 98 98 55 45 61 91 122
ULT25-40 98 98 / / 55 91 122 / /
LT63-80 63 83 125 125 64 60 80 121 161
ULT63-80 125 125 / / 64 121 161 / /
LT100-125 70 93 140 140 83 70 93 141 187
ULT100-125 140 140 / / 83 141 187 / /

Gehiuse / A C F L Durchbriiche /
enclosures Type Knockouts
PM-D1 66 100 140 81 4 x M25, 4 x M20
PM-D2 66 146 176 104 4 x M32/40, 4 x M20
PM-D3 90 302 212 137 4 x M50/63, 6 x M20
K4 125 373 373 230 2xM40/63, 2 x M32/50, 4 x M25/40
P65 Blechgehéuse und EMV-Zubehor auf Anfrage /

Sheet metal enclosures and EMC-accessories on request

N XONOXXOXS



N SONTH ElMER Zubehir / Accesories

E\ektroscholtgerote Gmb

Tiirkupplungen fiir bodenbefestigte Nocken- und Lasttrenschalter /
Door couplings for base mounted cam- and onload switches

erhiltlich fiir
Baugruppe, Bauform /

hier leicht eine absichtliche Entriegelung durch betatigen eines Riegels erfolgen. Die Vorhdngeschlosssperre
ist bereits enthalten.

The coupling interlocks the door in position ON, but it is easily possible to unlock, if wanted, by pushing
a small bar. The padlockable handle is included.

available for

group, design
Uberlistbarer Tiirantrieh Z39 / defeatable Door coupling Z39: Do D1
Im eingeschalteten Zustand verhindert die Tlrkupplung ein Offnen des Schaltschranks, jedoch kann Vv Vv

LT16 LT25 LT63 LT100
-25A -LT40 -LT80 -LT125
v Vv Vv v

Tiirantrieb Z44 mit Toleranzausgleich, ohne Nullstellungszwang /
door coupling with compensation, without interlock:

Dieser Antrieb verfiigt Giber einen Toleranzausgleich. Es erfolgt in keiner Schaltstellung eine Verriegelung
der Tiir.

This door coupling has a compensation. No interlock in any position.

DO D1 D2
V V Vv

LT16 LT25 LT63 LT100
-25A -LT40 -LT80 -LT125
v Vv Vv v

Tiirantrieb Z45 mit Toleranzausgleich, mit Nullstellungszwang /
door coupling with compensation, with interlock:

Dieser Antrieb verfiigt iiber einen Toleranzausgleich und Nullstellungszwang. Ein Offnen der Tiir ist
nur in der Nullstellung mdglich.

This door coupling has a compensation. Interlock in every position except Off-position.

DO D1 D2
V V Vv

LT16 LT25 LT63 LT100
-25A -LT40 -LT80 -LT125
v v v Vv

Tiirantrieb Z71 mit geringer Einbautiefe, mit Nullstellungszwang / short door coupling with interlock:
Dieser Antrieb ist aufgrund seiner kurzen BaugroBe besonders fiir geringe Einbautiefen geeignet. Ein
Offnen der Tiir ist nur in der Nullstellung méglich. [P65!

This short door coupling fits best for very limited spaces in depths. IP65!

26

>

D0 D1
V V

div. Gehduse / enclosures

LT16 LT25 LT63 LT100
-25A -LT40 -LT80 -LT125
v Vv Vv V




Zubehir / Accesories ) SONTHEIMER

ekiroschaltgeréte GmbH

Magliche Varianten zum Abschliessen der Schalter / ; erhaltli%h f['ir /
Shili ; ; augruppe, Bauform
Possibilities for locking switches available for
group, design
Vorhangeschlossgriff Z20 / padlockable handle Z20: poo D0 D1 D2 D3
Zum Verriegeln mit einem Biigelschloss von 5 mm Dicke (D00) bzw. max. zwei (DO) bzw. ZIIEVI ZIIEVI M E E
drei (D1+D2+D3) Biigelschldssern mit 6 mm Biigelstarke. / For locking with one padlock (D00) with vV vV vV vV
5 mm thickness or max. two padlocks (DO) or three (D1+D2+D3), hasp thicknes 6 mm. T T
div. Gehéuse / enclosures
LT16 LT25 LT63 LT100 LT180
-25A -LT40 -LT80 -LT125-LT250
E E E E E
M ZIM M
D00 DO Vv Vv Vv Vv Vv
+LT16-125 +LT16-125 +LT180-LT250 T T T T
Runde Vorhdngeschlosssperre Z33 / round padlockable device Z33: DO D1 D2
Zum Verriegeln mit max. drei Biigelschléssern mit 6 mm (D1) bzw. 8 mm (D2) Biigelstérke. E E E
For locking with max. three padlocks, hasp thicknes 6 mm (D1) or 8 mm (D2). | 5 Z\I}/I Z\I}/I Z\I}/I
5 > E ¢
o | 105 ® 1 div. Gehause / enclosures
i 2 é 3 LT16 LT25 LT63 LT100
i A U -25A -LT40 -LT80 -LT125
! E E E E
48 |
o> o—t" o M ZIM  ZM
' | Vv Vv Vv Vv
DO + D1
+LT16-LT125 D2
Eckige Vorhdngeschlosssperre Z35 / rectangular padlockable device Z35: DO D1 D2 D3
Zum Verriegeln mit max. drei Biigelschléssern mit 6 mm (D1) bzw. 8 mm (D2) Biigelstérke. E E E E
For locking with max. three padlocks, hasp thicknes 6 mm (D1) or 8 mm (D2). v ) v ) v v
| s I _,345_ div. Geh@use / enclosures
o | THY % | LT16 LT25 LT63 LT100
0 = -25A -LT40 -LT80 -LT125
—— 90— . —— — - E E E E
[ | Vv Vv Vv Vv
48 64
, O+—1+—0
DO + D1 '
+LT16-LT125 D2 + D3
Schliisselbetétigung Z32 / key operator device Z32: Do0 DO D1
Ein Schliissel dient zur Betétigung. Eine Vorwahl der abziehbaren Stellung ist méglich. MM ZM
A key operates the switch. You can choose where the key is removeable. div. Gehduse / enclosures
Schlosssperre Z31 / Cylinder lock Z31: D0 D1 D2 D3
Ein Zylinderschloss erméglicht das Verriegeln in einzelnen oder allen Schaltstellungen. E E E E
A cylinder lock allows locking certain or all positions. ° I 5
o | ™ T@Tl 10
10 ©
3 o |35 qf . |48 °
19 9 D2+ D3 auf Anfrage /
DO D1 D2 + D3 on request




Zubehor / Accesories

Fs\ - ONTHEIMER

ekiroschaltgerate GmbH

Diverses Zuhehor /
various accessories

erhéltlich fiir
Baugruppe, Bauform /

available for

group, design

Schliisselbetétigung fiir DIN Normschliesszylinder Z70 /

key operator device for DIN standard cylinder lock Z70:

Eine Integration in Schliessanlagen wird ermdglicht. Lieferung erfolgt ohne Schliesszylinder.
Allows integration into locking system. Gylinder not supplied.

D0/8
E

Anschlussklemme fiir Steuerstromkreis Z58 / terminal for control circuits Z58:

Hierdurch kann ein zusétzliches Kabel bis 4 mm?2 fiir einen Steuerstromkreis an einen Laststromkreis
angeschlossen werden.

This item allows connecting a 4 mm? wire for a control cricuit to a load circuit.

LT25 LT63 LT100
-LT40 -LT80 -LT125

This cover arrives IP42 for the whole switch body from behind.

Flachsteckeranschluss Z6 / fast on connections Z6: DO D1
Es konnen hierdurch Flachstecker nach DIN 46247 angschlossen werden. ZIIE\/I ZIIE\/I
for connection leads with sockets according DIN 46247. v v
T T
85
Abdeckhaube Z10 / Full terminal shroud Z10: D0 D1 D2
Diese Abdeckhaube erreicht IP42 von hinten iiber den gesamten Schalterkdrper. ZIIE\/I E E

Riickzug beidseitig Z55, einseitig 254 / both sided spring return 255, single sided spring return:
Die tastenden Stellungen (- - -) betragen 30°, die rastenden (—) 90°.
The returning positions are 30° angle, the fixed ones 90°.

\ ’
\ ’ \ ’
755 \ / \ ’
| ) Y

254:

Do D1 D2 D3
M ZM




Zubehor / Accesories

S\

ONTHEIMER

Elektroschaltgerate GmbH

Diverses Zuhehor /
various accessories

erhéltlich fiir

Baugruppe, Bauform /

available for
group, design
Griffschraubenabdeckung Z69 / cover for handle screws: D0 D1
Die Abdeckung der Griffschrauben verhindert das Ablagern von Schmutz. alle / alle/
This cover prevents deposit of dirt. al - all
Zusatzfrontschilder X72 und X72/S0 / additional frontplates X72 and X72/S0: X72
Die Zusatzfrontschilder erlauben eine ergénzende Kennzeichnung. po D1 D2 D3
Additional frontplates allow to mark more. ZIIE\/I ZIIEVI E E
30 (D00) g== v v V V
44 (D0) 2= 47 ~ 1 1
60 (1) Sm i
X72/S0 X72/S0
X72 —v D1 D2
°O° 233 733
o) o
Kontaktplan / contact diagram
Schalterschema |é SONTHEIMER
Switches diagram Elekiroschaltgerate GmbH
T Eemerkungen:
[T
[y L ]
. SU. Besteller: Dratum:
2“'3'. 1.20' ? |3 :|3 |? |9 1|1 1|3 1|5 1|? 1|9 2|1 2|3 2|5 2|? 2|9 3|1 3|3 3|5 3|? 3|9 4|1 4|3 4|5 4|?
CLO OO O]
2 4 4] g 10 [ 12 [ 14 | 16 |18 | 20 || 22 | 24 || 26 | 28 || 30 | 32 || 34 | 36 | 35 | 40 || 42 | 44 | 45 | 48
Frantschilder/ Frant plates 12 al4als]|e]7lalaj1of1]12]13[14]15[16]17 16|19 20|21 [22]23]|24
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SONTHEIMER

Elekiroschaltgerate GmbH

Nockenschalter /
Rotary Cam Switches

i g% 4-Lochbefestigung / Zentrallochbefestigung / DIN-Normverteilung /
g2 = 4-Hole mounting Central mounting DIN-Railmounting
E-
=
. l
=23 B2&
= B
38 B i
ég £ Type Preis (€) Type Preis (€) Type Preis (€)
Anschlusshild / Connection diagram =S %g Type Price (€) Type P Price (€) Type Price (€)
Ausschalter 90° / 90° 0ff/On switch 10 2,2 A1/ 4 E 10,80 A1/ 4 M 11,60
10 2,2 At/ 6 E 10,80 A1/ 6 ZM 11,60
1 1 1 polig / 1-pole 25 55 A1/ 7 E 12,05 A1/ 7 IM 12,80
l 25 55 At/ 8 E 12,05 Al/ 8 ZIM 12,80 At/ 8 T 12,10
0 25 75 A1/ 16 E 13,10 Al/ 16 ZM 14,55 A1/ 16 T 13,10
32 9,0 At/ 20 E 21,70 A1/ 20 ZM 23,10 At/ 20 T 21,70
F 908 2 1Ka-A1001 45 11,0 At/ 32 E 29,35 A1/ 32 M 30,80 A1/ 32 T 29,40
Ausschalter 90° / 90° 0ff/On switch 10 22 A3/ 4 E 15,20 A3/ 4 IM 15,80
10 2,2 A3/ 6 E 15,20 A3/ 6 ZM 15,80
135
1 3 polig / 3-pole 25 55 A3/ E 16,90 A3/ 7 IM 17,80
Ll 25 55 A/ 8 E 16,90 A/ 8 M 17,80 A 8T 16,85
’ 25 7,5 A3/ 16 E 19,50 A3/ 16 ZM 21,10 A3/ 16 T 19,55
32 9,0 A3/ 20 E 29,05 A3/ 20 ZM 30,50 A3/ 20 T 29,00
F 908 246 2Ka-A1003 45 11,0 A3/ 32 E 42,30 A3/ 32 IM 43,75 A3/ 32 T 42,35
Ausschalter 90° / 90° 0ff/On switch 10 2.2 A4/ 4 E 16,80 A4/ 4 M 17,50
10 2,2 A4/ 6 E 16,80 A4/ 6 ZM 17,50
1357
1 4 polig / 4-pole 25 5i5 A4/ 7 E 18,65 A4/ 7 IM 19,50
i; l; i; i; 25 515 Ad/ 8 E 18,65 A4/ 8 ZM 19,50 A4/ 8 T 18,65
¢ 25 7,5 A4/ 16 E 22,10 A4/ 16 ZM 23,60 A4/ 16 T 22,05
32 9,0 A4/ 20 E 31,70 A4/ 20 ZM 33,15 A4/ 20 T 31,70
F 908 2468 2Ka-A1004 45 11,0 Ad/ 32 E 46,50 A4/ 32 IM 47,95 A4/ 32 T 46,55
Umschalter 60° / 60° Change-over switch 10 2.2 ut/ 4 E 12,45 ut/ 4 M 13,30
10 2,2 ut/ 6 E 12,45 ut/ 6 ZM 13,30
13
1 0 , 1 polig / 1-pole 25 55 ut/ 7 E 13,75 ut/ 7 IM 14,75
\J;/ | 25 55 Ut/ 8 E 13,75 Ut/ 8 M 14,75 Ut/ 8 T 13,70
25 75 ut/ 16 E 15,50 ut/ 16 ZM 16,90 ut/ 16 T 15,55
32 9,0 ut/ 20 E 24,30 Ut/ 20 ZM 25,80 ut/ 20 T 24,30
F 604 2 1Ka-A1009 45 11,0 ut/ 32 E 33,50 Ut/ 32 ZIM 35,10 ut/ 32 T 33,50
Umschalter 60° / 60° Change-over switch 10 22 u2/ 4 E 16,80 u2/ 4 M 17,50
10 2,2 u2/ 6 E 16,80 u2/ 6 ZM 17,50
1357
1 0 , [L[L[L[L 2 polig / 2-pole 25 615 u2/ 7 E 18,65 U2/ 7 IM 19,50
\é/ 25 55 u2/ 8 E 18,65 u2/ 8 IM 19,50 u2/ 8 T 18,65
% % 25 75 u2/ 16 E 22,10 u2/ 16 ZM 23,60 u2/ 16 T 22,05
32 9,0 u2/ 20 E 31,70 u2/ 20 ZM 33,15 u2/ 20 T 31,70
F 604 2 6 2Ka-A1010 45 11,0 u2/ 32 E 46,50 u2/ 32 M 47,95 u2/ 32 T 46,55
Umschalter mit beidseitigem Riickzug / 10 2.2 URR1/ 4 E 12,45 URR1/ 4 ZM 13,30
Change-over switch with double sided return 10 2,2 URR1/ 6 E 12,45 URR1/ 6 ZM 13,30
‘L j 1 polig / 1-pole 25 55 URR1/ 7 E 13,75 URR1/ 7 ZM 14,75
25 55 URR1/ 8 E 13,75 URR1/ 8 ZM 14,75 URR1/ 8 T 13,70
% 25 7,5 URR1/ 16 E 15,50 URR1/ 16 ZM 16,90 URR1/ 16 T 15,55
32 9,0 URR1/ 20 E 24,30 URR1/ 20 ZM 25,80 URR1/ 20 T 24,30
F312 2 2Ka-A1234 45 11,0 URR1/ 32 E 33,50 URR1/ 32 ZM 35,10 URR1/ 32 T 33,50
Wechselschalter 60° / 60° Change-over switch 10 2.2 WSt/ 4 E 12,45 WSt/ 4 M 13,30
10 2,2 WS1/ 6 E 12,45 WS1/ 6 ZM 13,30
13
1 2 1 polig / 1-pole 25 & WSi/ 7 E 13,75 WS1/ 7 ZIM 14,75
\J i; 25 55 WS1/ 8 E 13,75 WS1/ 8 ZM 14,75 Wsi/ 8 T 13,70
25 75 WS1/ 16 E 15,50 WS1/ 16 ZM 16,90 Wsi/ 16 T 15,55
32 9,0 WS1/ 20 E 24,30 WS1/ 20 ZM 25,80 Wsi/ 20 T 24,30
F614 2 1Ka-A1017 45 11,0 WS1/ 32 E 33,50 WS1/ 32 ZM 35,10 WS1/ 32 T 33,50
Stufenschalter, 3 Stellungen / 10 2,2 ST31/ 4 E 15,20 ST31/ 4 ZIM 16,00
Step switch, 3 positions 10 2,2 ST31/ 6 E 15,20 ST31/ 6 ZIM 16,00
1, 1 polig / 1-pole 25 515 ST31/ 7 E 16,90 ST31/ 7 IM 17,75
(%3 5 25 55 ST31/ 8 E 16,90 ST31/ 8 ZIM 17,75 ST31/ 8 T 16,85
1300 25 75 ST31/ 16 E 19,50 ST31/ 16 ZM 21,10 ST31/ 16 T 19,55
2 32 9,0 ST31/ 20 E 29,05 ST31/ 20 ZM 30,50 ST31/ 20 T 29,00
F 302 2Ka-A1131 45 11,0 ST31/ 32 E 42,30 ST31/ 32 ZIM 43,75 ST31/ 32 T 42,35
Stufenschalter, 3 Stellungen + Nullstellung / 10 2.2 ST031/ 4 E 15,20 ST031/ 4 ZM 16,00
Step switch, 3 postions + Off position 10 2,2 ST031/ 6 E 15,20 ST031/ 6 ZM 16,00
1 polig / 1-pole 25 55 ST031/ 7 E 16,90 ST031/ 7 ZM 17,75
350 25 o5 ST031/ 8 E 16,90 ST031/ 8 ZM 17,75 ST031/ 8 T 16,85
1;) 25 7,5 ST031/ 16 E 19,50 ST031/ 16 ZM 21,10 ST031/ 16 T 19,55
P 32 9,0 ST031/ 20 E 29,05 ST031/ 20 ZM 30,50 ST031/ 20 T 29,00
2Ka-A1142 45 11,0 ST031/ 32 E 42,30 ST031/ 32 ZM 43,75 ST031/ 32 T 42,35
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ONTHEIMER

ekiroschaltgeréte GmbH

ln g 3 4-Lochbefestigung / Zentrallochbefestigung / DIN-Normverteilung /
== 2= 4-Hole mounting Central mounting DIN-Railmounting
fr @
=
EE 38 l
i i
£E 25 I
Eg z Type Preis (€) Type Preis (€) Type Preis (€)
Anschlusshild / Connection diagram =S %g Type Price (€) Type P65 Price (€) Type Price (€)
Stufenschalter, 3 Sle“ungen + Nu||s[e|||_|ng/ 10 2,2 ST031/ 4 E/F375 15,20 ST031/ 4 ZM/F375 16,00
Step switch, 3 postions + Off position 10 2,2 ST031/ 6 E/F375 15,20 ST031/ 6 ZM/F375 16,00
1 polig /1-pole 25 55 ST031/ 7 E/F375 16,90 STO31/ 7 ZM/F375 17,75
3 5 25 55 ST031/ 8 E/F375 16,90 ST031/ 8 ZM/F375 17,75 ST031/ 8 T/F375 16,85
100 25 75 ST031/ 16 E/F375 19,50 ST031/ 16 ZM/F375 21,10 ST031/ 16 T/F375 19,55
> 32 9,0 ST031/ 20 E/F375 29,05 ST031/ 20 ZW/F375 30,50 ST031/ 20 TF375 29,00
F375 oKa-Al142a] 45 110 ST031/ 32 E/F375 4230 ST031/ 32 ZM/F375 43,75 ST031/ 32 T/F375 4255
Vo"meter.”mscha"er/ 10 2,2 V3/ 4 E 16,80 V3/ 4 M 17,50
Voltmeter change-over switch 10 2,2 V3/ 6 E 16,80 V3/ 6 IM 17,50
Sverketiete Spainingene| 25 65 Vi 7 E 18,65 vy 7 M 1935
25 55 V3/ 8 2 18,65 V3/ 8 IM 19,35 V3/ 8 T 18,65
to-(Tos 25 7.5 V3/ 16 E 22,10 V3/ 16 ZM 23,60
F 417 2Ka-A1086
Voltmeter-Umschalter / 10 2.2 V30, 4 E 21,20 V30, 4 M 22,05
Voltmeter chansge-c:(vgrtswitgg oh ; 10 2,2 V30/ 6 E 21,20 V30/ 6 ZM 22,05
verkettete un asenspannungen
W S line ant 3 phaas voltage 25 55 V3 7 E 23,65 va/ 7 M 24,60
Uy R 25 515 V30/ 8 E 23,65 V30/ 8 IM 24,60 V30/ 8 T 23,65
- s : 25 75 v3o/ 16 E 28,50 v3o/ 16 ZM 30,10
L3-L1 L3-N N 0 100~V)—o12
F 473 o5 1 3Ka-A1088
Amperemeter-Umschalter / 10 2.2 AU/ 4 E 21,20 AUST/ 4 ZM 22,05
Ammeter change-over S‘Q’“GP fir 3 Wandlerkreise / 10 2,2 AU31/ 6 E 21,20 AU31/ 6 ZIM 22,05
0lig Tur analerkreise
0 1-pole forp3 cgrrent changer circuits 25 5,5 AU31/ 7 E 23,65 AU31/ 7 ZM 24,60
. ; i——— 25 55 AU31/ 8 E 23,65 AU31/ 8 ZM 24,60 AU31/ 8 T 23,65
Vﬁﬁ 25 75 AU31/ 16 2 32,75 AU31/ 16 ZM 34,20
: \:o—(’ )—o: [ir
Fo0d 3Ka-A1092
Sterndreieckschalter, 1 Drehrichtung / 10 22 so/ 4 E 25,65 so/ 4 M 26,50
Star delta switch, 1 direction 10 2,2 SD/ 6 B 25,65 SD/ 6 ZM 26,50
25 615 SD/ 7 E 28,50 SD/ 7 IM 29,35
25 5i5 SD/ 8 2 28,50 SD/ 8 IM 29,35
25 75 SD/ 16 E 35,20 SD/ 16 ZM 36,60
§ 0 3 32 9,0 SD/ 20 E 46,50 SD/ 20 ZM 47,95
F 607 4Ka-A1031 45 11,0 SD/ 32 e 72,15 SD/ 32 IM 73,65
Polzahlschalter / 10 2,2 Pl 4 E 25,65 Pl2/ 4 M 26,50
Pole change switch 1 oolia /1-0ol 10 2,2 P12/ 6 E 25,65 P12/ 6 ZM 26,50
: L polg o 25 55 P2/ 7 E 28,50 P12/ 7 M 29,35
“\g/z u 25 55 P12 8 E 28,50 Pl 8 ZM 29,35
1 25 7,5 P12/ 16 E 35,20 P12/ 16 ZIM 36,60
> ; 32 9,0 P12/ 20 2 46,50 P12/ 20 ZM 47,95
F 603 4Ka-A1044 45 11,0 P12/ 32 E 72,15 P12/ 32 IM 73,65
Codierschalter Binir Code / Binary code switch 10 22 BCY 4 E 16,90 BCY/ 4 M 17,75
1 530”9‘ 1'199/ 10 2,2 BCY/ 6 E 16,90 BCY/ 6 ZM 17,75
poie 25 55 BCY 7 E 18,75 BCY 7 M 19,70
25 55 BCY/ 8 E 18,75 BCY/ 8 IM 19,70 BCY/ 8 T 18,65
F 308 2Ka-A1410
Codierschalter Bindr Code / Binary code switch 10 22 BCOY 4 E 16,90 BCOY 4 M 17,75
1 %]0”9‘ Ubgg/ 10 2,2 BC09/ 6 B 16,90 BC09/ 6 ZM 17,75
poie 25 55 BCOY 7 E 18,75 BCOY 7 ZM 19,70
O[T |2[3)4|518|7 8|2 25 55 BC09/ 8 B 18,75 BC09/ 8 ZIM 19,70 BC09/ 8 T 18,65
= SRR XXX
e eHH \g\%\;
F 321 2Ka-A1413
Schwenktaster / Stop/Start switch 10 2.2 SEA1/ 4 E 12,45 SEA1/ 4 M 13,30
10 2,2 SEA1/ 6 E 12,45 SEA1/ 6 ZM 13,30
1 polig / 1-pole
START  STOP 25 55 SEA1/ 7 B 13,75 SEA1/ 7 M 14,75
;‘7 ; 25 5o SEA1/ 8 B 13,75 SEA1/ 8 ZIM 14,75 SEA1/ 8 T 13,70
2 rﬁ
STOP- SAEZ ,
F 330 1Ka-A1103




SONTHEIMER Lasttrennschalter /

Elekiroschaltgerate GmbH

On Load Switches

AGs Acz3 4-Loch Befestigung / Zentrallochbefestigung / Bodenbefestigung /
— %% gg 4-Hole mounting Central mounting Base mounting
e N
s o2 on L
Anschlussbild éé éé éé
| 82 BB e MM g el e
NLT 16/ 3V/ 233/ Z4
PR I LR R Ll I e ey O
575 95 wiawemms  B® . wrewewzms 2% wowewmwzs B
733/ 74
T R R e B
om0 Ggemas T wresawzms B0 wraowmwss 00
NLT 63/ 3V/ 233/ Z4
) ] N ) B == ) [
wowme wa  MWEE e wwwmie
NLT 100/ 3V/ 233/ Z4
e e e, s,
S T
T1 12 13
20100 120 Loy 25488 I e M 20
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voime | 5578 pagen O [ Y g ces 200 T
I e e = =
74
295 s e e ey OO
wone owe MmO wwawm o, wewsse
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733/ 74
W ome we  MREm e wwawm o, wewsse
NLT 100/ 4V/ 233/ Z4
NLT 125/ 4V/ 233/ Z4
L e e e M,
T 7273 N
NLT 20/ 6V/ 233/ Z4
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NLT 25/ 6V/ 233/ 74
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wone we MEEm g
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Lria | s e o T toseerzsa 1008 o e T
. _
PV w0 s e,
1T T2 T 2T 212 218 I NLT 250/ 6/ Z20 546.05 NLT 250/ 6V/ 220/ 745 570,60
’ ’ HLT 250/ 6/ Z20 : HLT 250/ 6V/ 220/ 745 :
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Lastumschalter /

On Load Change-Over Switches

AC3 AC23
DIN-Normverteilung / Reparaturschalter, kunststoffgekapselt / 4-Loch Befestigung / DIN-Normverteilung /
DIN-Railmounting Maintenance switch, plastic enclosed _ s= % 4-Hole mounting DIN-Railmounting

- '
53 B3 B3
Anschlussbild 5= Bk 2%

. - - e Connection- EE|=E | EE . - . .

ype reis (€) ype P65 reis (€) diagram 2 35 8% ype reis (€) ype reis (€)

Type Price (€) Type Price (€) Type Price (€) Type Price (€)

NLT 16/ 3T/ Z20 19.05 RLT 16/ 3PN-D1/ 733 2435 25 75 95 E ULT25/3E 4525 T ULT25/3T 50,00

HLT 16/ 3T/ Z20 ' i ' 3 polig / 3 pole 32 95 115 ULT 32/ 3E 52,20 ULT32/3T 57,00

NLT 25A/ 3T/ 720 40 11,0 15,0 ULT 40/ 3E 62,55 ULT40/3T 62,55

HLT 25A/ 3T/ 720 23,35 AR kAL e 63 185 225 ULT 63/ 3E 83,45 ULT63/3T 83,50

NLT 32/ 3T/ Z20 26.90 RLT 32/ 3PN-D1/ 733 27 45 LLL L 80 22,0 30,0 ULT80/3E 106,75 ULT 80/3T 106,75

HLT 32/ 3T/ 20 ' i ' % i i 100 30,0 37,0 ULT100/3E 154,55 ULT 100/3T 154,55

NLT 40/ 3T/ Z20 125 37,0 45,0 ULT125/3E 187,45 ULT 125/3T 187,45

HLT 40/ 3T/ 20 82,00 AR s 45,95 180 750 90,5 ULT 180/3E 575,60

NLT 63/ 3T/ Z20 10,55 RLT 63/ 3PV1-D2/ 733 62.00 250 110,0 132.0 ULT 250/3E 681,65

HLT 63/ 3T/ Z20 ' i '

NLT 80731/ 220 53,45 RLT 80/ 3PM-D2/ 733 77,95 22 o 1?5 ‘ ngg/ji 53'20 ! ngglg 53135

HLT 80/ 3T/ Z20 ’ , 4 polig / 4 pole 32 95 115 ULT 32/ 60,25 ULT 32/ 60,25

T - N 40 11,0 150 ULT 40/ 4E 70,55 ULT40/4T 70,55

o N | s B R

NLT 125/ 3T/ Z20 Ll T : :

T ST 86,90 RLT 125/ 3PM-D3/ 733 180,90 P 100 30,0 37,0 ULT 100/4E 181,00 ULT 100/4T 181,00

Rt s 870 450 ULT 125/4E 213,80 ULT 125/4T 213,80
RLT 180/ 3K4/ 220 551,55 180 75,0 90,5 ULT 180/ 4E 659,15
250 110.0 132.0 ULT 250/ 4E 76520
RLT 250/ 3K4/ 720 682,05

NLT16/ 4T/ 220 i Zusatz- und Hilfskontakte /

TG AT 220 21,60 RLT 16/ 4PM-D1/ 233 25,95 - €

NLT25A 4T) 720 Additional- and Auxiliary contacts

TS 7 0 29,00 RLT 25A/ 4PM-D1/Z33 37,10

NLTS2/ 4T/ 220 33,50 RLT 32/ 4PM-D1/ 233 45,50

HLT32/ 4T/ 220 ' '

NLT40/ 4T/ 220

T A 0 39,55 RLT 40/ 4PM-D1/ 233 53,90

NLT63/ 4T/ 220 48,05 RLT 63/ 4PM-D2/ 733 72,30

HLT63/ 4T/ 220 ' ’

NLTB07 4T/ 220 62,25 RLT 80/ 4PM-D2/ 733 88,30

HLT80/ 4T/ 220 ' '

NLTT007 417220 78,55 RLT 100/ 4PM-D3/ 733 174,65

HLT100/ 4T/ Z20 ' '

NLTT25/ 41/ 220 99,95 RLT 125/ 4PM-D3/ 733 193,90

HLT125/ 4T/ 20 ' '

RLT 180/ 4K4/ 220 563,40
RLT 250/ 4K4/ 720 723,85
NLT20/ 6T/ 220 Zusatzkontakte / Add. contacis Fiir Schaltertype  Bauform E + ZM Bauform V + T
23,60 RLT 20/ 6PM-D1/ Z33 38,80 Switch size Constr. form E + ZM Constr. form V + T

LIS ) 220 . , T16,20A, 250 _NVG 20AE 7,50 NVG 20AV 7,50

NLT25/ 6T/ Z20 Neutrallgiter ~ (voreilend schaltend) /

e 39,70 RLT 25/ 6PM-D2/ 733 48,45 Neutral Pole ~ (early make) 0 25-40 NVG  40E 800 NVG 40V 8,00

T 63-80 NVG  80E 10,30 NVG 80V 10,30

NILTEE2) G 220 48.60 RLT 32/ 6PM-D2/233 60,45 N—o o LT 100125 NVG 125 1300 NVG 125V 13,00

LIS ) 220 LT 180250 NVG 250E 41,80 NVG 250V 41,80

NLT4076T/220 54,60 RLT 40/ 6PM-D2/ 733 67,75

HLT40/ 6T/ 220 ' ' Neutralleiter  (gleicheilend schaftend) / A Ay el AtAS e R )

NLT63/ 6T/ 220 Neutral Pole  (simuttaneous make) LT 25-40 NGG  40E 8,00 NGG 40V 8,00

HLT63/ 6T/ 220 69,15 RLT 63/ 6PM-D3/ 233 121,60 i) 63-80 NGG 80 1030 NGG 80V 10,30

LT 100-125 NGG 125E 13,00 NGG 125V 13,00

NLT80/ 6T/ 220 N—-o0_—0——N : !

HLT80/ 6T/ 220 83,35 RLT 80/ 6PM-D3/ 733 125,00 LT 180-250 NGG 250 41,80 NGG 250V 41,80

NLT100/ 6T/ Z20 ) LT16,20A,25A N/PE 20AE 415 N/PE 20AV 4,15

o Neutralleiter ~ (Klemme durchgehend) / Z 2 o J

HLT100/ 6T/ Z20 152,65 RLT 100/ 6PM-D3/ 233~ 241,30 Neutral Pole Esondnemra\)g T 25-40 N/PE 40E 435 N/PE 40V 435

NLT125/ 6T/ Z20 AT 63-80 N/PE 80E 6,80 N/PE 80V 6,80

3 o0—0o0
HLT125/ 6T/ Z20 178,45 RLT 125/6PM-D3/ 233 269,90 N N LT 100-125 N/PE 125 790 N/PE 125V 7,90
PE—O—O—FE LT 180-250 N/PE 250E 20,20 N/PE 250V 20,20
RLT 180/ 6K4/ 220 789,70 - — . 2
Hilfskontakte (1S + 10) / Aux. contacts (1NO + 1NC)
~ T 16-250 HET1 745  HVI1 745
RLT 250/ 6K4/ 220 895,75 S e
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Schalterkonfigurator / SONTHEIMER

Switch configurator Elektroschaltgerate GmbH

\ [ /] I /| / /1 /I |
qh:llertyp:

NLT = Not-Ausschalter Farbe: rot / gelb

HLT =Hauptschalter Farbe: schwarz / schwarz
ALT = Fir Installationsverteilung

RLT = Reparaturschalter (gekapselt)

\ [ /] I /| /! /1 /| |

SchaltergriBe:

16 = 16A 7.5 kW 63 = 63A 22.5 kW 180 = 180A 90.5 kW
25A=25A 9.5 kW 80 = 80A 30.0 kW 250 = 250A 132.0 kW
32 =32A 115 kW 100 = 100A 37.0 kW

40 = 40A 15.0 kW 125 = 125A 45.0 kW (Gebrauchskategorie AC23)

/1 : A N /N VB

L Polzahl:

3,4,60der8

\ [ /| [ : /| /| /! /| |
L Bauform:

E -Vierlochbefestigung T -DIN NORM. Verteilung

ZM  -Einlochbefestigung PM  -Gekapselt

v -Bodenbefestigung
\ [ |/ [ /1 /! /! /1 |
/ | w—)

L Zusatzeinrichtungen:
73 = Vorhéngeschlosssperre, rund

720 = Vorhdngeschlosssperre

1 = Schutzart IP65 (bei ZM Standard)

744 = Tirkupplung ohne Nullstellungszwang (Bei Bauform V)

745 = Tiirkupplung mit Nullstellungszwang (Bei Bauform V)

X83 = EinbaumaB im Klartext (ohne Angabe Standardwelle 300mm)

\ I /] I /| /| /] /| . |

L Hilfskontakt: . .
H11 =18 + 10 (1SchlieBer/10ffner)

Bestell-Beispiel: Fiir einen Not-Aus-Schalter 7,5 kW (AC-23), 3 polig, Bodenbefestigung,
runder VorhdngeschloBsperre und einer Tiirkupplung mit Nullstellungszwang ergibt sich,
mit Hilfe unseres Schalterkonfigurators, folgende Type: NLT16/3V/Z33/245

[ N | 7 N 7 N J NN V| N

Switch type:

NLT = Emergency stop switches, colour red / yellow
HLT = Main switches, colour black / black

ALT = DIN-Rail mounting with installation cover
RLT = Maintenance switches, enclosed

\ | /| I /! /] /! /! |
Switch size:

16 =16A 7.5 kW 63 = 63A 225 kW 180 = 180A 90.5 kW
25A=25A 9.5 kW 80 = 80A 30.0 kW 250 = 250A 132.0 kW
32 =32A 115 kW 100 = 100A 37.0 kW

40 =40A 15.0 kW 125 = 125A 45.0 kW (utilization category AC23)

\ I /I . I /| /! /! /| |

Number of contacts:
3,4,60r8

I /B : /AR N

L Constructional form:

L

-Panel mounting T -DIN-Rail mounting with

ZM  -Central mounting with nut(1 hole) installation cover

v -Base mounting PM  -Plastic enclosure

\ | /1 | /] /I /] /| |

) ) 3

L Accessories:

733 = Round padlock device

720 = Padlock handle

1 = Shaft packing IP65

44 = Door coupling (constructional form V)

745 = Door coupling with door interlock (constructional form V)

X83 = Switch shaft with special dimension (Standard shaft 300 mm)

\ | /] | /| /] /! /| : |
L

Auxilliary contacts:
H11 =1NO + 1NC (1Normally open/iNormally closed)

Example: Emergency/Stop stwitch 7,5 kW (AC-23), 3 poles, base mounting, round Padlock
and doorcoupling with door interlock. The complete order details read: NLT16/3V/Z33/245



AGBs SONTHEIMER

Elektroschaltgerate GmbH

Allgemeines: Fiir die Geschaftsbeziehungen zu unseren Kunden gelten ausschlieflich unsere
nachstehenden Verkaufs- und Lieferbedingungen. Nebenabreden sind nur giiltig, wenn sie von uns
schriftlich bestétigt sind.

Angebote sind freibleibend. Nebenabsprachen sind nur giiltig, wenn sie von uns schriftlich bestétigt
wurden.

Lieferung: Fir Art und Umfang der Lieferung ist unsere schriftliche Auftragsbestatigung, und falls
eine solche nicht erteilt ist, unser Lieferschein allein maBgebend.

Die Lieferfristen setzen wir nach bestem Ermessen fest; sie beziehen sich auf den Zeitpunkt der
Lieferung ab Werk und sind freibleibend. Eine angemessene Verldngerung der Lieferfrist tritt ein,
wenn der Besteller seine Verpflichtungen nicht einhélt oder wenn durch unvorhergesehene oder
auBergewdhnliche Ereignisse in unserem Werk oder bei unseren Vorlieferanten, inshesondere bei
behordlichen MaBnahmen oder Schwierigkeiten bei der Rohstoffbeschaffung, die Durchfiihrung des
Auftrages verzégert wird. Bei Lieferzeitiiberschreitung kdnnen keine Anspriiche gestellt werden.
Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn sie innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt der
Ware schriftlich geltend gemacht werden. Wenn sich die Beanstandung als begriindet erweist, wird
kostenlos Ersatz geliefert. Bei Giitemangeln jedoch nur, wenn die fehlerhaften Geréte oder Teile
zuriickgegeben werden. Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen.

Preise und Zahlungsbedingungen: Unsere Preise gelten ausschlieBlich Verpackung ab Werk rein
netto.

MaBgebend ist der am Tag der Lieferung giiltige Listenpreis, zzgl. evtl. Edelmetallzuschldge.
Zuschlagtabellen, die Bestandteil unserer Verkaufs- und Lieferbedingungen sind, werden auf Wunsch
zur Verfiigung gestellt.

Verpackungs- und Versandkosten werden zu Selbstkosten berechnet.

Unsere Preise sind fiir Nachbestellungen unverbindlich.

Unsere Rechnungen sind féllig, entweder 14 Tage ab Rechnungsdatum mit 2% Skonto oder 30 Tage
netto.

Der Kéufer ist bei Uberschreitung des Zahlungsziels verpflichtet, den Kaufpreis zu den bankiblichen
Debetzinsen, mindestens jedoch mit 5% (ber dem jeweiligen Diskontsatz der Bundesbank, zu
verzinsen. Dasselbe gilt im Falle verspéteter Akzepthergabe. Wechsel werden nur aufgrund ausdriicklicher
Vereinbarung und nur zahlungshalber unter Berechnung der Diskontspesen und sonstiger Wechselkosten
angenommen.

Sémtliche durch verspétete Zahlung verursachte Kosten, wie Mahnspesen, Inkassogebiihren und
dergleichen, gehen zu Lasten des Kaufers.

Eigentumsvorbehalt: Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstindigen Bezahlung samtlicher aus
unserer Geschéftsverbindung herriihrenden, auch kiinftig erst entstehenden Forderungen einschlieBlich
aller Nebenforderungen unser Eigentum.

Bei Saldoziehung gilt der Eigentumsvorbehalt als Sicherung fiir die Forderung aus dem Saldo.
Die im Falle einer WeiterveruBerung oder aus einem sonstigen Rechtsgrund gegen Dritte entstehenden
Forderungen, ebenso wie seinen Anspruch auf Herausgabe aufgrund vorbehaltenen Eigentums tritt
der Besteller hiermit unwiderruflich schon jetzt sicherungshalber an uns ab. Wir nehmen diese
Abtretung hiermit an.

Unser Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auch auf durch Be- und Verarbeitung bzw. Verbindung
entstandene neue Sachen, die als fiir uns hergestellt gelten und an denen wir mit der Be- oder
Verarbeitung oder Verbindung Eigentum bzw. Miteigentum nach dem Wertanteil der Vorbehaltsware
zum Zeitpunkt der Bearbeitung erlangen, ohne dass es hierzu noch einer besonderen Rechtshandlung
bedarf und fiir uns daraus Verpflichtungen entstehen. Wir sind uns mit dem Besteller liber diesen
Sicherungseigentumserwerb einig, ebenso dartiber, dass der Kunde die durch Umbildung entstandenen
neuen Sachen fiir uns bis auf Widerruf unentgeltlich verwahrt. Soweit durch eine
Be- oder Verarbeitung bzw. Verbindung neue Sachen entstehen, an denen der Besteller Alleineigentum
erwirbt, sind wir und der Besteller uns dariiber einig, dass auch wir an diesen Sachen bis zur
vollstandigen Bezahlung simtlicher aus unserer Geschéftsverbindung herrithrenden, auch kiinftig
erst entstehenden Forderungen, Eigentum erlangen. Die Ubergabe an uns wird durch die hiermit
getroffene Vereinbarung ersetzt, dass der Besteller bis auf Widerruf diese neuen Sachen fiir uns
unentgeltlich verwahrt. Der Kéufer tritt im voraus an den Verkdufer seine Eigentums- bzw.
Miteigentumsrechte bzw. seine Geldforderungen an den neu entstehenden Sachen, sowie seine aus
Anlass der Bearbeitung der gelieferten Waren entstehenden Verglitungsanspriiche gegen seinen
Auftraggeber, entsprechend dem Wertanteil der verarbeiteten Waren, ab.

Der Besteller ist verpflichtet, die Vorbehaltsware auf seine Kosten zu unseren Gunsten ausreichend
gegen Feuer, Bruch- und Wasserschaden, sowie gegen Diebstahl zu versichern. Im Schadensfalle
entstehende Sicherungsanspriiche sind an uns abzutreten.

Wir verpflichten uns, die uns nach den vorstehenden Bestimmungen zustehenden Sicherungen
insoweit nach unserer Wahl freizugeben, als ihr Wert die zu sichernden Forderungen um 15%
bersteigt, jedoch mit der MaBgabe, dass - mit Ausnahme der Lieferungen im echten
Kontokorrentverkehr - im Einzelfall eine Freigabe nur fiir solche Lieferungen zu erfolgen hat, die voll
bezahlt sind.

Wird die Ware beim Besteller gepfandet oder beschlagnahmt, hat er uns unverziiglich schriftlich zu
benachrichtigen.

Riicktrittsrecht: Wird nach Abschluss des Vertrages oder nach Lieferung der Ware festgestellt, dass
der Besteller nicht kreditwiirdig ist, oder tritt im Verlaufe der Vertragsentwicklung eine Minderung
seiner Kreditwirdigkeit ein, sind wir zum Riicktritt vom Vertrag oder zum Verlangen sofortiger
Bezahlung gelieferter und zur Vorauszahlung fiir noch zu liefernde Waren berechtigt.
Erfiillungsort und Gerichtsstand fiir alle sich aus dem Vertragsverhdltnis ergebenden Rechtsstreitigkeiten
ist fiir beide Teile der Sitz unserer Firma.

Mabe, Gewichte und Abbildungen entsprechen dem Stand zum Zeitpunkt der Verdffentlichung.
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung behalten wir uns vor, mit Riicksicht auf die laufende
Entwicklung.

Garantie bieten wir fiir sdmtliche gelieferten Gerate auf die Dauer eines Jahres, gerechnet ab
Rechnungsdatum. Die Garantie umfasst Material- oder Fertigungsfehler, die konstruktive Ursachen
aufweisen, und beschrénkt sich auf kostenlosen Ersatz der betroffenen Teile. Wir behalten uns jedoch
vor, einen Garantieanspruch selbst zu priifen, um festzustellen, ob aufgetretene Fehler nicht auf
unsachgemdBe Verwendung der Gerate zuriickzufiihren sind. Weiterreichende Schadensanspriiche
kénnen wir nicht anerkennen.

Mengenrabatt: ab 25 Stiick  2,5%
ab 50 Stick  5,0%
ab 100 Stiick  7,5%
ab 250 Stiick  8,5%
ab 500 Stiick 10,0%
ab 1000 Stiick 12,0%

Dieser Mengenrabatt setzt allerdings je Bestellung und Lieferung die entsprechende Stiickzahl der
gleichen Schaltertypen voraus.

Mengenrabatte werden im Ausland und bei Sondernettopreisen nicht gewéhrt.
Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. Sonderanfertigungen sind vom Umtausch
ausgeschlossen. Irrtimer und Anderungen vorbehalten.



